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Lesen Sie die Installationsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Bitte lesen Sie insbesondere die ,Sicherheitshinweise” sorgfaltig durch.
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Vor der Installation sorgfiltig durchlesen

Diese Installationsanleitung ist fiir die meisten Installationsorte und
Wartungsbedingungen ausreichend. Hilfe bei einem speziellen Problem kann vom
zustandigen Fachhandler oder Kundendienst erbeten werden.

o Dieses Produkt ist eine mit Bluetooth®-Drahtlostechnologie ausgestatteteFernbedienung.

Bei der englischen Textfassung handelt es sich um das Original. Bei den Anleitungen
in anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Sicherheitshinweise

Wir ibernehmen keine Verantwortung fiir Unfalle oder Schaden, die dadurch entstehen, dass

andere als die in der Installationsanleitung beschriebenen Verfahren oder Verfahren unter

Verwendung nicht angegebener Teile eingesetzt werden.

Fehlfunktionen, die durch eine unsachgemaRe Installation verursacht wurden, sind nicht durch

die Produktgewahrleistung abgedeckt.

o Diese Fernbedienung muss entsprechend nationalen Verdrahtungsvorschriften eingebaut werden.

e Bitte lesen Sie auch die Installationsanleitungen der verbundenen Gerate.

e Beim Neuausrichten oder Reparieren dieser Fernbedienung stellen Sie dem
Wartungspersonal diese Einbauanleitung zur Verfigung.

A WARNUNG A ACHTUNG

Dieses Sicherheitszeichen warnt vor einer Dieses Sicherheitszeichen warnt vor einer
gefahrlichen Situation oder Handlung, bei der | | geféhrlichen Situation oder Handlung, bei der
die Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises | | die Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises
zu schweren Verletzungen oder zum Tod zu Verletzungen oder zu Produkt- und

fihren kann. Sachschaden fiihren kann.

® Zu unterlassen

VorsichtsmaRBnahmen fiir Einbau und Einrichtung

A WARNUNG

® \/or Beginn der Installation muss der
Leitungsschutzschalter ausgeschaltet werden.

® \Wahlen Sie einen Einbauort, der fest und stark genug
ist, um die Fernbedienung zu unterstutzen oder zu
halten, und der zur Wartung gut zuganglich ist.

® \Verwenden Sie nur die von Panasonic spezifizierten
Teile als mitgeliefertes Zubehor.

® \ergewissern Sie sich, dass die Kabel ordnungsgemal verlegt
sind, so dass aullere Kréafte sie nicht beeinflussen kénnen.

® Eine Zerlegung oder Modifizierung dieser Fernbedienung
ist unter keinen Umstanden zulassig.

(DE)



A WARNUNG

® Diese Fernbedienung muss vom Verkaufer oder einem
qualifizierten Techniker installiert werden.

® Bei der Montage der Fernbedienung sind
zur Gewahrleistung der Sicherheit geeignete
Schutzausristungen und Werkzeuge zu verwenden.

® Diese Fernbedienung sollte gemal der Einbauanleitung
sicher montiert werden.

® Elektroarbeiten sind von autorisiertem Personal gemaf den
ortlichen Vorschriften und gemaf der Installationsanleitung
auszufuhren.

® Um Storungen durch Funkwelleninterferenzen zu
vermeiden, halten Sie die Fernbedienung von anderen
Drahtlosgeraten, Mikrowellen, Geraten, die ein 2,4-GHz-
Signal verwenden, und ahnlichen Geraten fern. Je nach
Region ist das Modul maglicherweise nicht verfugbar.

® Achten Sie darauf, dass die Elektrik-Abdeckung sicher am
Innengerat angebracht ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung korrekt mit
der Leiterplatte und der Klemmenplatte des Innengerats
verbunden ist.

® Nicht in Krankenhausern oder an Orten installieren, an
denen sich elektromedizinische Gerate befinden.

® \Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder einen
implantierbaren Kardioverter-Defibrillator haben, halten Sie
bitte einen Mindestabstand von 15 cm zur Fernbedienung
ein.

® \Verwenden Sie die Fernbedienung nicht in der Nahe
von automatischen Steuergeraten (automatische Turen,
Feuermelder usw.).

® Im Falle von Storungen (Brandgeruch o. a.) schalten Sie
das Gerat aus und 6ffnen Sie den Leitungsschutzschalter.

® Nicht mit nassen Handen bedienen.

® Schutzen Sie die Fernbedienung vor Spritzwasser und
verwenden Sie sie nicht im Badezimmer.

(DE)
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A ACHTUNG

® \Vor dem Ausflihren jeglicher Elektroarbeiten muss sich die
ausfuhrende Person erden, um eine mogliche statische
Aufladung abzuleiten.

® Montieren Sie die Fernbedienung nicht an Orten mit
direktem Sonnenlicht oder einer Umgebungstemperatur
von mehr als 40 °C oder weniger als 0 °C.

® Das Verbindungskabel darf Rohrleitungen nicht direkt
beruhren.

® Stellen Sie die Fernbedienung nicht an Orten auf, an denen
Kinder sie erreichen konnen. )

® FlUhren Sie die Bedienung oder Uberprufung der
Fernbedienung nicht auf unsicherem Untergrund
stehend durch.

® Nicht in Sonderumgebungen verwenden.
Die Verwendung an Orten mit einem hohen Anteil an
Ol (einschlieBlich Maschinendl), Dampf, brennbarem
oder korrosivem Gas oder Spannungsschwankungen
um das Metallgehause herum kdnnen zu starken
Funktionsbeeintrachtigungen und Schaden an Teilen
fGhren.

® VVerwenden Sie die Fernbedienung nicht in der Nahe von
anderen drahtlosen Geraten, Mikrowellen, schnurlosen
Telefonen oder Faxgeraten.

(DE)



e Bauen Sie diese Fernbedienung senkrecht ein.

e Beim Befestigen dieser Fernbedienung verwenden Sie unbedingt die mitgelieferten
Schrauben und vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienung spaltfrei an der
Oberflache befestigt ist.

e Beim Herunterfallen des Produkts von einem erhéhten Standort erlischt die Garantie.

e Erfordert ein mit iOS/Android™ kompatibles Mobilgeréat.

e Der Endbenutzer sollte die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzerklarung in
der ,Panasonic H&C Control App“ lesen und akzeptieren.

e Bitte registrieren Sie nach Mdglichkeit nicht mehrere Fernbedienungen gleichzeitig.

e Die Benutzer tragen alle Kosten, die mit der Installation der ,Panasonic H&C Control
App*“ auf dem Mobilgerat verbunden sind.

e Die Panasonic-Kabelfernbedienung ist flir die Kommunikation mit der ,Panasonic H&C
Control App* konzipiert.

e Bluetooth®-Schnittstellen von Fremdanbietern kénnen nicht mit der ,,Panasonic H&C
Control App*“ verbunden werden.

e Bei Aktualisierung des Dienstes kann es zu Anderungen am Design des Bildschirms
und der Anzeige der ,Panasonic H&C Control App“ kommen.

4 . N
datanavi

Dieses Gerat unterstutzt datanavi.

Einzelheiten zur Verwendung, unterstitzten Regionen usw.

finden Sie unter der folgenden URL.

https://datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/global/
\ V.
Systemuberblick

Innengerat (Beispiel: 4-Wege-Kassette)
Bluetooth®-Funktionalitat \ ‘:| Fernbedienungen
\\ \\ - s] Cz-RTCeBL
Mobilgerat
=== (,Panasonic H&C Control App“)
(DE)
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Bedienelemente (Bedienfeld)

1) LCD-Display Panasonic
2) Menii-Taste
o Bei wiederholtem Driicken o %
wahrend des Betriebs &
werden nacheinander die *

Betriebsstatusbestatigung,
die Solltemperatur, der
Betriebsmodus, die
Geblasedrehzahl, die
Klappeneinstellung und der
Menubildschirm angezeigt.

o Beim Driicken im
angehaltenen Zustand wird der
Meniibildschirm angezeigt.

3) Tasten Auf/Ab
Zum Auswahlen
eines Elements.

Hinweise \ ® % ® ﬁ

Tasten mittig driicken Keine Stifte verwenden Keine Handschuhe verwenden

Abmessungen

4) Eingabe-Taste
| Bestatigt den
ausgewahlten Inhalt.
= 5) Taste ,,Start/Stop*

Schaltet das Gerat ein
I bzw. aus.

b 25 —f— 25— 4
— ’—‘\ Iy
e
3
86 % Ehr3
a \
=v A | b HH Y=
— h/ ] T T Te—T L
4x10 1
10 15 10 (mm)
I\ i i %/\
\ |
\ 8 \
Mitgeliefertes Zubehor
Schraube Bedienungsanleitung | Installationsanleitung Kabelbinder
M3,8 x 16 (2 Stck.) (1 Stck.) (1 Stck.) (1 Stck.)

W 1 _—1 <)

*Erforderliche Elektrokabel gehéren nicht zum Lieferumfang (bauseits bereitzustellen).
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Montagehinweise

Einbauort

50 mm

50 mm D 50 mm

® Die Fernbedienung sollte in einer Hoéhe von 1 bis 1,5 m
Uber dem Boden angebracht werden, wo die typische
Raumtemperatur gemessen wird.

® Lassen Sie wie links dargestellt einen Bereich um die
Fernbedienung herum frei.

® Folgende Einbausituationen sollten vermieden
werden:

 Hinter Gegenstanden, die eine normale Luftzirkulation
behindern.

« Stellen, an denen sich Kondensat bildet (die
Fernbedienung vertragt keine Feuchtigkeit).

* Warmequellen in unmittelbarer Nahe.

1.5m ® Halten Sie einen Abstand von mindestens 1 m zu
Fernseh-, Radio- und PC-Geraten. (Andernfalls kénnen
Boden Bildunscharfen oder Rauschen auftreten)
Fernbedienungskabel
Anschlussplan B Kabeltyp . .
Innengerét FB ® Flexibles Kabel mit 0,75 bis 1,25 mm?
Querschnitt
R1[ED)] E B Kabelgesamtlinge: max. 500 m
R2|® 5 Kabel (bavser) z (Kabellange zwischen Innengeraten
* Keine Polaritat max. 200 m).

Klemmen fir
Fernbedienungsanschluss

B Max. Anzahl anschlieBbarer Gerate
® Fernbedienungen:
Nur 1 Gerateverbindung
Wenn die Fernbedienung mit Inneneinheiten
verbunden wird, die im April 2020 und danach
erschienen (PACi NX-Reihe und nachfolgende
Modellreihen), kénnen 2 Fernbedienungen
angeschlossen werden.
*Es konnen keine 2 CZ-RTC6BL-Einheiten
angeschlossen werden.

® Innengeréate: max. 8

~—_ Wichtig )

® Das fiir die Fernbedienung zu verwendende Kabel sollte einschliefllich Ummantelung eine
mindestens 1 mm dicke Isolierung aufweisen.
Die Verkabelungsvorschriften kénnen sich je nach Standort unterscheiden. Zu den am
Installationsort geltenden Verkabelungsvorschriften siehe die LOKALEN VORSCHRIFTEN FUR
ELEKTROINSTALLATIONEN. Es ist sicherzustellen, dass die Installation allen einschlagigen
Vorschriften und Normen entspricht.

® Die Fernbedienungsleitungen dirfen nicht an andere Klemmen des Innengeréts (z. B.
Netzanschluss) angeschlossen werden, da es sonst zu Fehlfunktionen und Schaden kommen kann.

® Die Anschlusskabel dirfen nicht zusammen mit Leistungskabeln verlegt oder in denselben
Leerrohren gefiihrt werden, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann.

\o Sollte es zu Stérungen der Stromversorgung kommen, ist ein Entstorfilter vorzusehen.

~

(DE)
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H Verwendung eines Innengerits

Innengerat
R1|R2
Fernbedienungskabel
Haupt- | [1[2] [1[2] | Neben-
FB FB FB

Haupt-

B Verwendung mehrerer Innengerite

Innengerat Innengerat Innengerat
R1|R2 R1|R2 e R1[R2
1|2 Fernbedienungskabel 1(2| | Neben-
FB

Die nachfolgend dargestellten Verdrahtungsarten sind nicht zuldssig.

® Innengerét

R1|R2
Haupt- Illzl Illzl Neben-

FB FB

Fernbedienungskabel

® Innengerat Innengerat

R1[R2 R1[R2

12 Fernbedienungskabel
FB

Einstellen von Haupt- und Neben-Fernbedienung

Stellen Sie nach der Montage bei einer Fernbedienung die Einstellung [Haupt-/Neben-FB] auf [Haupt-FB]

und bei der anderen auf [Neben-FB] ein.(Siehe Abschnitt ,Einstellungen® — ,Fernbedienungseinstellung®.)

Wenn Fernbedienungen* in Kombination verwendet werden, stellen Sie das CZ-RTC6BL-Gerat als [Haupt-FB] ein.

*CZ-RTC4, CZ-RE2C2

Die Fernbedienung kann an ein beliebiges Innengerat angeschlossen werden.

Montage

1 Entfernen des Gehauseoberteils.

@ Setzen Sie den Schraubenzieher unten am

Gehéuse an.
Fiihren Sie den Schraubenzieher in den Greifer ein, wie
in der Abbildung dargestellt.

Schlitzschraubendreher

2 Rastlaschen

Gehéauseunterteil

(DE)

@ Schieben Sie den Schraubenzieher hinein.

Driicken Sie den Schraubenzieher zusammen mit der
Greiferneigung nach unten, bis sich das obere Gehause
10st.

(Ansicht A.

Gehauseoberteil
\

N

[
|

/
Gehauseunterteil

/Schlitzschraubendreher

/

|
k Rastlasche

*—




2 Montage an der Wand.

Es gibt 2 Arten der Wandmontage: Offener Typ und integrierter Typ.

—( Wichtig ) ~

Montage des Gehéduseunterteils

® Drehen Sie die Schrauben soweit ein, bis die Schraubenkdpfe das
Gehauseunterteil beriihren, da herausstehende Schraubenkdpfe sonst
beim Anbringen des Gehauseoberteils auf die Platine driicken und zu
Funktionsstérungen fiihren kdnnen.

® Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.
(Das Gehauseunterteil kann sich verformen, was dazu fiihrt, dass sich
das Gerét von der Oberflache 16st, auf der es befestigt ist.)

Anschluss am Klemmenbrett der Fernbedienung

@ Halten Sie den Druckknopf mit einem runden Stab oder mit dem
Finger gedriickt, flihren Sie die Leitung der Fernbedienung sicher
durch den Einflihrungsschlitz und lassen Sie dann den Druckknopf Einfiihrungsschlitz
los.

® Ziechen Sie leicht an der Leitung der Fernbedienung, um den sicheren
Sitz zu iberprifen.

@ Bei freiliegenden Kupferdrahten besteht Kurzschlussgefahr. Stellen Sie
sicher, dass die Leitung korrekt eingefiihrt ist.

Anschlussklemmen

_ /

Auf Putz verlegtes Anschlusskabel

Auf dem Bedienfeld ist ein Schutzfilm angebracht.

9 Montage des
Gehauseoberteils.
*Rasten Sie das Oberteil
zuerst oben, dann unten
auf dem Unterteil ein.

Montage des Gehéuseunterteils an der Wand. Isolieren Sie die Aderenden auf ca. 9 mm Lénge ab.

«Fiihren Sie die Leitung durch die Leitungs6ffnung g
im Gehauseunterteil und verlegen Sie die Leitung E

entlang der Nut.

Entfernen Sie die Kabelummantelung auf ca. 130 mm Lénge.

« Stellen Sie sicher, dass die Adern richtig
angeschlossen werden.

+Da es aufgrund des Leitungsdurchmessers zu
einem leichten Langenunterschied kommt, ist die
Lange bei der Montage vor Ort anzupassen.

Schneiden Sie den
Steg an dieser Stelle
mit einer Kneifzange
durch und entfernen Sie
_den Grat mit einer Feile.

Kabel nicht
einklemmen

-l

2 Rastlaschen

Schieben Sie die
Ummantelung

wie in der
/@ Abbildung
. gezeigt nach

hinten. ‘

Verlegen Sie das Kabel
korrekt im Kabelkanal des
Gehauseunterteils und achten . —
Sie darauf, dass das Kabel beim
Anbringen des Gehauses an der
Schraube Wand nicht eingeklemmt wird.

2 Rastlaschen  «Fiihren Sie den Kabelbinder an der

Anschlussklemmen

Kabelbinder

Schrauben Stelle ein, die in der Abbildung rechts (mitgeliefert)
(mitgeliefert) durch den Pfeil markiert ist.
. . «Legen Sie den Verschluss des
) AnschlieBen des Fernbedienungskabels. Kabelbinders wie durch den Pfeil
+Achten Sie darauf, dass in der gezeigt in den Kabelkanal.
Fernbedienung keine unnétigen Kabel «Wenn Sie die Befestigung am
verbleiben, wenn Sie die Verdrahtung oberen Rand vornehmen, kann das
vornehmen. Achten Sie darauf, das die Kabel Gehéauseunterteil moglicherweise
nicht mit Teilen der Leiterplatte in Kontakt nicht geschlossen werden.
kommen. Beziiglich der Anschlussmethoden
lesen Sie bitte ,Anschluss am Klemmenbrett * Die folgende Montagereihenfolge ist ebenfalls mdglich:
der Fernbedienung* unter ,Wichtig“. @ = o - e

(DE)



Unter Putz verlegtes Anschlusskabel

Auf dem Bedienfeld ist ein Schutzfilm angebracht.

@ Montage des Gehauseoberteils. 0 Montage des

«Rasten Sie das Oberteil zuerst oben, Gehauseunterteils an der
dann unten auf dem Unterteil ein. Wand.

+Wenn die Leitung schwer zu bewegen | «Fiihren Sie die Leitung
ist, 1sen Sie die Schraube im
Gehéauseunterteil, nehmen Sie die
erforderlichen Arbeiten an der Leitung
vor und ziehen Sie die Schraube nach
Abschluss der Arbeiten wieder an.

Gehéauseunterteil.

Kabel nicht
einklemmen

i 2 Rastlaschen

Schrauben
(mitgeliefert)

AnschlieBen des Fernbedienungskabels.
*Achten Sie darauf, dass in der Fernbedienung
keine unnétigen Kabel verbleiben, wenn
Sie die Verdrahtung vornehmen. Achten
Sie darauf, das die Kabel nicht mit Teilen
der Leiterplatte in Kontakt kommen.
Bezliglich der Anschlussmethoden lesen

Sie bitte ,Anschluss am Klemmenbrett der
Fernbedienung® unter ,Wichtig*.

Einstellungen

durch die Leitungséffnung im

Offnung fiir
Schraube

VergroRerte Ansicht

Isolieren Sie die Aderenden auf ca.
9 mm Lénge ab.

«Stellen Sie sicher, dass die

Adern richtig angeschlossen
werden.

=X
Anschlussklemmen

Kabelbinder

«Fiihren Sie den Kabelbinder an (mitgeliefert)

der Stelle ein, die in der Abbildung
rechts durch den Pfeil markiert ist.

«Legen Sie den Verschluss des
Kabelbinders wie durch den Pfeil
gezeigtin den Kabelkanal.

«Wenn Sie die Befestigung am
oberen Rand vornehmen, kann das
Gehauseunterteil moglicherweise
nicht geschlossen werden.

* Die folgende Montagereihenfolge ist ebenfalls méglich:

- —

Vorbereitung: Schalten Sie den Sicherungsautomaten ein. Die Fernbedienung zeigt [Initialisierung] an. Warten

Sie, bis diese Anzeige erlischt.

Wenn [Initialisierung] weiterhin blinkt (10 Minuten oder langer), tiberpriifen Sie die
Adresseneinstellung der Innengeréate. Einzelheiten entnehmen Sie der Installationsanleitung des

Innen-/AuRengerats.

ESprache
Die Schritte 1 und 2 sind Ubliche Schritte fir jedes Element.
HIm angehaltenen Zustand

Driicken Sie B.

HIm Betrieb
Driicken Sie wiederholt E , bis der
Menlbildschirm angezeigt wird.

*Um zum Hauptbildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie E .

10 g

EUhr mBluetooth®-Funktionalitat

Wahlen Sie den

Gesamtzahl der Elemente

einzustellenden  Nummer rt]iletzs

i ausgewahlten
Meniipunkt aus. Eiononts
Driicken Sie

|
nE-=

nanoeX
Filteranzeige



Sprache

Wahlen Sie unter
den 7 rechts auf der
Seite angezeigten
Sprachen die
Anzeigesprache aus.

Sprache
AN

R

ENGLISH

PYCCKUW

POLSKI

v

Uhr

Stellen Sie das aktuelle
Datum und die aktuelle
Uhrzeit ein.

Driicken Sie

=15 [+J]Best.

ESPANOL

— . (Zum AbschlielRen

driicken.)

«[--] werscheint in Situationen, in denen die Uhrzeit
zuriickgesetzt wird, weil die Fernbedienung
beispielsweise flir 24 Stunden oder langer nicht
mit Strom versorgt wurde.

ITALIANO
DEUTSCH

FRANCAIS

Driicken Sie

AM-E_-B.
(Zum AbschlieRen driicken.)
«Standardeinstellung:ENGLISH

Bluetooth®-Funktionalitat

Wahlen Sie [Akt./Deakt.] Gesamtzahl der Elemente
aus. Nummer des

. . ausgewahlten
Driicken Sie Elements

1§
et ookt

Initialisierung

Bluetooth

Wahlen Sie [Akt.] aus. - . -
4 R e S'_ ! laus Deaktivieren der Bluetooth®- Funktionalitat
Driicken Sie 1. Beginnen Sie mit Schritt 1 und wahlen Sie in
Schritt 4 [Deakt.].
2. Driicken Sie .

3. Driicken Sie zum AbschlieRen zweimal.

Akt. /Deakt.

]

v

>  [J]Best.

(Zum AbschlieBen zweimal driicken.)

( . . . . A
B Verbinden Sie sich mit der ,,Panasonic H&C Control App*
Stellen Sie auf der Fernbedienung die Bluetooth®-Funktionalitét auf [Akt.], bevor Sie die Verbindung herstellen. (Schritt 4)
Beim Verbinden sollte sich das Mobilgerat mdglichst nah an der Fernbedienung befinden.

1. Starten Sie die ,,Panasonic H&C

Die folgenden Schritte 3 und 4 sind nur erforderlich, wenn Sie sich
Control App“.

zum ersten Mal verbinden.
3. Bestatigen Sie auf dem Mobilgerét die Zahlen, die mit den 6

2. Wiahlen Sie die Fernbedienung aus, Zahlen auf der Fernbedienung iibereinstimmen.

die Sie bedienen méchten.

- :
|-

CZRTC6BL

New Group.

012345

i pol
Tippen Kopplungsanfordsrung
(Bluetooth)

[<13%

NewControllers

CzRTC6BL

honekoppein Gestite
e e Cove 018345 sl .C2
CaBt angereitwid Kopplungsanforderung
(Bluetooth)
,CZ-RTCEBL" méchte sich mit
deinem iPhone in_Restitige,
dass der Cod ((,012345")uf ,CZ-

RTC6BL™angezergt wird.

Abbrechen Koppeln

Abbrechen Koppeln

4. Verbindung starten.
B Mobilgerat
Tippen Sie auf ,Koppeln®“.
H Fernbedienung

Driicken Sie .
+Nachdem die Bluetooth®-Verbindung hergestellt wurde, wird auf dem

Hauptbildschirm ,, L B angezeigt. Nachdem dieser Schritt abgeschlossen
wurde, wird die Verbindung kiinftig automatisch hergestellt.

Wenn die Bluetooth®Verbindung abgeschlossen wurde, werden die Informationen des Mobilgerétes gespeichert. Wenn
€ das nachste Mal eine Bluetooth®Verbindung aufgebaut wird, sind daher die Schritte 3 und 4 oben unnétig.

+Wenn die Fernbedienung nicht angezeigt
wird, wischen Sie nach unten, um eine
Aktualisierung durchzufiihren und die
Fernbedienung zu erkennen.

(DE)
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Servicefunktionen

B Fernbedienungseinstellung B Automatische Adressierung B Erweiterte Einstellungen B Sensorinformation

H|G-Alarme B Spannung einstellen

Priifen Sie dieses Element bei Bedarf.

Die Schritte 1 und 2 sind libliche Schritte fiir jedes Element.

1 Halten Sie die 3 Tasten
gleichzeitig mindestens
4 Sekunden lang
gedriickt.

Driicken Sie E s s . ) —
000

Waihlen Sie den Gesamtzahl der Elemente
einzustellenden Nummer des

. ausgewahlten
Meniipunkt aus. Efer%ems

Panasonic

. . Servicefunktj
Driicken Sie

AM-m

nanoeX
FB-Einstel lung

Fernbedienungseinstellung

3 Nehmen Sie die Einstellung vor,
indem Sie die Code-Nr. und den Parameter auswahlen. FB-Einstel lung

Driicken Sie - . (wiederholen)

4 Driicken Sie E .

® Nach der Auswahl von [JA] startet das Gerét neu.

Code-Nr Parameter

~ . Einstellung zur Verwendung von 2 « 0000: Neben-FB

Haupt enen e Fernbedienungen. « 0001: Haupt-FB (Werks einstellung)
. . ) - + 0000 bis 9999

H LCLLNE L LTS T ST Einstellen des Administrator-Kennworts. - 0000 (Werks einstellung)

Automatische Adressierung

3 Nehmen Sie die Einstellung vor,
indem Sie die Code-Nr. [A1] und die AuRengerateadresse
auswahlen.

Driicken Sie - A (wiederholen)

4 Driccken sie &.

® Nach der Auswahl von [JA] startet das Gerét neu.

Autom. Adress.

Code-Nr. AufRengerateadresse

Nehmen Sie die automatische Adressierung fiir jede AuRengerateadresse vor.
Wahlen Sie die AuRBengerateadresse fiir die automatische Adressierung aus.

» AuRengerateadresse

Wichtig

® Nehmen Sie die automatische Adressierung erst vor, wenn alle Gerate unter
Spannung stehen und mindestens 90 Sekunden vergangen sind.

® Schalten Sie die Gerate erst ein, wenn die automatische Adressierung
beendet ist und mindestens 90 Sekunden vergangen sind.
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Erweiterte Einstellungen

3 Nehmen Sie die Einstellung vor, Erweiterte Einst.
indem Sie die Code-Nr. und den Parameter auswéhlen. ~
Wenn Sie die Codenr. auswéhlen, beziehen Sie sich bitte auf folgende Tabelle. Gerateadr. 1-1 — Gerateadr.
vz
Driicken Sie - 4 (wiederholen)
4 Driicken Sie E ) Parameter

® Nach der Auswahl von [JA] startet das Gerét neu.

Code-Nr. Parameter

Ventilator Anschluss eines externen bauseitigen Ventilators an den Steckanschluss ,FAN ®0000: nicht
EUETED DRIVE" (2-polig, weil}) der Innengerateplatine. angeschlossen
gang * Hierzu smd spezielle optionale Kabel erforderlich. ®0001: angeschlossen

Verwendung des Raumtemperaturfiihlers der Fernbedienung.
Bei gleichzeitiger Verwendung eines Fernsensors ist der Innengerate-Fiihler ®0000: Innengerét

einzustellen. ®0001: Fernbedienung
* Diese Einstellung ist beim Steuern in Gruppen nicht verfiigbar.

Temperatursensor

. s
E 1 e el P B Umschaltung zwischen der Temperaturanzeige in Grad Celsius und Fahrenheit . 838(1) °E

* Je nach Typ des Innengeréts kann die Code-Nr. mit 6 Stellen angezeigt werden. Lesen Sie in diesem Fall wie folgt.
z.B. 10 — 000010

Sensorinformation
Unter diesem Menuipunkt werden die Temperaturfiihlerwerte von Fernbedienung, Innengeraten und AuRengeraten angezeigt.
3 Watllen Sie die Sensor infos Wahlen Sie die Sensorinfos
Geratenummer und =

gewiinschte
Information aus.

Driicken Sie .

die Code-Nr. aus.
Driicken Sie

0025
(wiederholen) = [T « Durch Driicken von S = Lle
kehren Sie zum Meni

Servicefunktionen zuriick.

IG-Alarme

Unter diesem Mentipunkt wird das Stérmeldeprotokoll aufgerufen.
3 Wabhlen Sie die gewiinschte

Information aus.

Driicken Sie

Informationen zu den letzten 4 Fehlern werden angezeigt.
[--] deutet darauf hin, dass keine Stérmeldung vorhanden ist.

Durch Driicken von E kehren Sie zum Menii Servicefunktionen zuriick.
Zum Léschen des Stérmeldeprotokolls driicken Sie [l und wahlen Sie [JA].

Spannung einstellen

3 Stellen Sie die Verbrauchseinst.

Versorgungss._panr!ung |_Verbrauchseinst. | + Die Versorgungsspannung der AuRengerate wird bendtigt, um fiir die
der AuBengeréte ein. N\ Energieverbrauchsanzeige den Stromverbrauch zu berechnen.
*Wenn die Einstellung sich von der Versorgungsspannung der

Driicken Sie 230 AuBengerate unterscheidet, ist der Stromverbrauchswert des
. . . AV Leistungsaufnahme-Monitors anders als das Berechnungsergebnis
A Nd - = . | mit einem Stromzahler.
(=15  []Best. « Je nach AuBengeratemodell kann diese Einstellung nicht verwendet
werden.
n Einstellungen bei Verwendung von Drehstrom-Modellen
Versorgungsspannung | Einzustellender Wert
. A 380V 220V
4 Wahlen Sie [JA] aus. 200V 230V
415V 240V
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Testbetrieb

1 Halten Sie die 3
Tasten gleichzeitig
mindestens
4 Sekunden lang
gedriickt. =

Panasonic

Driicken Sie @ @@ ‘f‘

BEAan

Auswahlgn Gesamtzahl der Elemente

[Testbetrieb]. Nummer des
ausgewahlten

Driicken Sie Elements

Servicefunktj

AM-H

3 Wahlen Sie [EIN] aus.

Das Gerét startet nun im Testbetrieb, und [TEST] wird

angezeigt.
Driicken Sie

AN

[=]1D
Driicken
Sie E

Wichtig

Testbetrieb

Fiihren Sie den
Testbetrieb
durch.
Driicken Sie

Beenden Sie den Testbetrieb.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 aus und wahlen Sie

in Schritt 3 [AUS]. Die Anzeige [TEST] (Testbetrieb)

erlischt.

® Der Testbetrieb kann im Heiz- oder Kiihl-Modus
ausgefiihrt werden.

® Die Solltemperatur kann nicht eingestellt werden.

@ Der Testbetrieb wird nach 60 Minuten automatisch beendet.

® Nach dem Einschalten der Stromversorgung oder
nach einer Betriebsunterbrechung kénnen die
AuBengeréate erst nach Ablauf der dreiminiitigen
Wiederanlaufsperre erneut anlaufen.

Verwenden Sie diesen Modus ausschlieBlich zu Testzwecken, da es ansonsten zur Uberhitzung der Gerate
kommen kann.
Lesen Sie vor dem Testbetrieb die mitgelieferten Installationsanleitungen der Geréte durch.
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Storungssuche

Die ,Panasonic
H&C Control App*“
kann nicht auf
einem Mobilgerat
installiert werden.

e Uberpriifen Sie, ob das Betriebssystem des Mobilgeréts
kompatibel ist.
Es gibt keine Garantie daftr, dass die App mit allen Versionen
des AndroidTM-Betriebssystems funktioniert.

Auf Seite 16 finden Sie Informationen zu den unterstitzten Versionen der
Mobilgerat-Betriebssysteme und zu den Bluetooth®-Versionen.

Zwischen
Fernbedienung und
Mobilgerat kann
keine Verbindung
Uber die Bluetooth®-
Funktionalitat
hergestellt werden.

Uberpriifen Sie, ob die Fernbedienung eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn ,, B3 “ nicht auf dem

Hauptbildschirm angezeigt wird.

— Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth®- Einstellung auf der
Fernbedienung auf [Akt.] eingestellt ist. (siehe Seite 11)

— Wenn das uber die Bluetooth®- Funktionalitat zu
verbindende Mobilgerat weit von der Fernbedienung
entfernt ist, versuchen Sie, es so nah wie méglich an die
Fernbedienung heranzubringen.

— Uberpriifen Sie die Verbindungsmethode auf der
Fernbedienung und auf dem Mobilgerat (siehe Seite 11).

Im Display der
Fernbedienung
erscheint

e B

(im Wechsel)

e Bluetooth®Modul weist eine Fehlfunktion auf.

—Stellen Sie Bluetooth®-Funktionalitat auf [Deakt.] mit der
Fernbedienung aus (siehe Seite 11) und wenden Sie sich
unter Angabe des Problems und der Modellbezeichnung an
Ihren Kundendienst.

Wechsel des
Mobilgerat-Modells.

Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt des Mobilgerats.
Installieren Sie die ,Panasonic H&C Control App“ und starten
Sie sie.

Schlieen Sie mit dem ersten Verbindungsaufbau ab.

(siehe Seite 11)

Wechsel der
Fernbedienung.

e Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth®- Einstellung auf der
Fernbedienung auf [Akt.] eingestellt ist.

e SchlieRen Sie mit dem ersten Verbindungsaufbau ab.
(siehe Seite 11)
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Technische Daten

Modellbezeichnung

CZ-RTC6BL

Abmessungen
HXBxT) 86 mm x 86 mm x 25 mm
Gewicht 0,09 kg

Einsatzgrenzwerte Temperatur /
Luftfeuchte

0 bis 40 °C / 20 bis 80% r. F. (ohne Kondensation)
* Nur fur den Einsatz in Innenraumen vorgesehen.

Spannungsversorgung 16 V DC (Uber Innengerat)
L + 30 Sekunden/Monat (bei Normtemperatur 25 °C)
Genauigkeit " .
uh Gelegentlich nachstellen.
:
Laufzeit 24 Stunden (bei voller Aufladung) (bei Normtemperatur 25 °C)
* Vollstandiges Aufladen dauert ca. 8 Stunden.

Anzahl angeschlossener
Innengerate

Innengerat: Max. 8 Innengerate
(mit Gruppensteuerung)

Betriebssystemversion des
Mobilgerats fir die
»Panasonic H&C Control App*

iOS: 10.0 oder hoéher
Android™: 6.0 oder héher

Bluetooth®-Version

4.2 oder héher

*Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Markenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Panasonic Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen und
Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

+iOS ist der Name des Betriebssystems von Apple Inc. 10S ist ein Warenzeichen oder eingetragenes
Warenzeichen von Cisco in den USA und anderen Landern und steht unter Lizenz.

*Apple und das Apple-Logo sind Warenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern
eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

*Android™, Google Play™ und die Logos Google Play™ sind eingetragene Warenzeichen von Google LLC.

Maximale Sendeleistung in den Frequenzbandern

Funknetz

Frequenzband Max. EIRP (dBm)

Bluetooth®-Funktionalitat

2402 - 2480 MHz 6,7 dBm
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